0 Eta d'uso: 0 m+

Si raccomanda di leggere prima
dell'uso e conservare queste istruzio-
ni per riferimento futuro.

A ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed
altri componenti non facenti parte
del giocattolo (es. legacci, elementi
di fissaggio, ecc.) devono essere ri-
mossi prima dell'uso e tenuti fuori
dalla portata dei bambini. Rischio
soffocamento.

Verificare regolarmente lo stato
d'usura del prodotto e la presenza
di eventuali rotture. In caso di dan-
neggiamenti non utilizzare il giocat-
tolo e tenerlo fuori dalla portata dei
bambini.

Lutilizzo del gioco deve avvenire
solo sotto la sorveglianza continua
di un adulto.

Non aggiungere lacci o fascette al
gioco. Rischio strangolamento.
Lavare a mano o in lavatrice con
programma per capi delicati e ri-
sciacquare abbondantemente.
Durante le pause d'uso, conservare
il prodotto in un luogo protetto da
fonti di calore, polvere ed umidita.

COMPOSIZIONE TESSILE
Esterno: 100% Poliestere
Imbottitura: 100 % Poliestere
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Please read these instructions care-
fully before using the toy and keep
for future reference.

A WARNING!

- Before using the product remove
and dispose of any plastic bags and
any other packaging (e.g. fasteners
and fixing ties etc) and keep them
out of reach of children. Suffocation
hazard.

Check the product regularly for
signs of wear and damage and to
ensure that it is assembled correct-
ly. Should any part be damaged, do
not use the toy and keep it out of
reach of children.

This toy should only be used under
the supervision of an adult.

Do not add strings or straps to the
game. Danger of suffocation.

Hand wash or delicate cycle. Rinse
well.

When not in use, store the product
in a place protected against sources
of heat, dust and humidity.

FABRIC FACT SHEET
Outer surface: 100% Polyester
Padding: 100 % Polyester
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Il est conseillé de lire cette notice
avant I'emploi et de la conserver pour
toute référence future.

AATTENTION!

- Les éventuels sachets en plastique
et les autres éléments ne faisant pas
partie du jouet (ex. liens, éléments

de fixation, etc.) doivent étre éli-
minés avant l'utilisation et étre
tenus hors de portée des enfants.
Risque détouffement.

- Vérifier  régulierement  I'état
d'usure du produit et la présence
éventuelle d'endommagements.
Si clest le cas, ne pas utiliser le
jouet et le tenir hors de portée
des enfants.

- Ce jouet doit étre utilisé sous
la surveillance continue d'un
adulte.

- Ne pas ajouter de lacets ou de
bandelettes au jouet. Risque
détranglement.

- Laver a la main ou en machine
avec programme textiles délicats
et rincer abondamment.

- Lorsque le produit est inutilisé,
le conserver a l'abri de sources
de chaleur, de la poussiere et de
humidité.

COMPOSITION TEXTILE
Extérieur : 100% Polyester
Rembourrage : 100 % Polyester
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@ Edad de uso: 0 m+

Se recomienda leer estas instruc-
ciones antes del usoy conservarlas
para futuras consultas.

&;ATENGON!

- Antes de utilizar, quitar las posi-
bles bolsas de plastico y todos
los demas componentes que no
formen parte del juguete (por
ejemplo, cordones, elementos
de fijacion, etc) y guardarlos fue-
ra del alcance de los nifos. Ries-
go de sofocacion.

Comprobar periédicamente el
estado de desgaste del producto
y la presencia de posibles rotu-
ras. En caso de danos visibles no
utilizar el juguete y mantenerlo
alejado del alcance de los nifos.
Eluso del juguete debe realizarse
bajo la vigilancia continuada de
un adulto.

No le ponga lazos o cordones al
juguete. Riesgo de estrangula-
miento.

Lavese amano o en lavadora con
un programa para prendas deli-
cadas y aclarese abundantemen-
te.

Mientras no se esté usando,
mantenga el producto en un lu-
gar protegido contra el calor, el
polvoy la humedad.

COMPOSICION TEXTIL
Exterior: 100% Poliéster
Acolchado: 100% Poliéster
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@ Alter: ab 0 Monaten

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch
die Anleitung durch und bewah-
ren Sie diese fir spateres Nachle-
sen auf.

&ACHTUNG!

- Eventuelle Plastikbeutel und an-
dere Teile, die nicht zum Spiel-
zeug gehoren (wie z.B. Schnur-
bander, Befestigungselemente

®

\ (/4
\
i
o
Dt
(4] [
. .
‘ ‘ <o g
00010106 000 000 00010107 000 000
Bunny hand puppet Sweet chicks
\v} 5 \/\\
o _a
3
\r K \

00009712 000 000
Teddy Bear Ball

ARTSANA S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (CO) - Italy
www.chicco.com

usw.) missen vor dem Gebrauch
entfernt und auBer Reichweite
der Kinder aufbewahrt werden.

Erstickungsgefahr!
- Uberprifen Sie das Produkt
regelmdllig auf Abnutzungs-

erscheinungen oder Beschadi-
gungen. Im Falle von Bescha-
digungen das Spielzeug nicht
verwenden und es aulerhalb
der Reichweite von Kindern auf-
bewahren.

Das Spielzeug darf nur unter
standiger Aufsicht eines Erwach-
senen benutzt werden.

Am Spielzeug keine Bander oder
Bdndchen anbringen. Erwdr-
gungsgefahr.

Mit der Hand oder in der Ma-
schine mit einem Programm fur
empfindliche Wasche waschen
und grindlich ausspulen.

Wenn das Produkt fir eine Weile
nicht verwendet wird, bewah-
ren Sie es an einem vor Warme,
Staub und Feuchtigkeit ge-
schitzten Ort auf.

MATERIALZUSAMMENSETZUNG
AuBenseite: 100% Polyester
Fullung: 100 % Polyester

N = =

@ Idade de utilizagao: 0 m+
Recomenda-se que leia estas ins-
trucdes antes da utilizacdo e as
guarde para consultas futuras.

A\ ATENCAO!

- Antes da utilizacdo remova even-
tuais sacos de pléstico e todos os
elementos que fazem parte da
embalagem do brinquedo (ex.
corddes, elementos de fixacao,
etc) e mantenha-os fora do al-
cance das criancas. Risco de as-
fixia.

Verifique com regularidade o es-
tado de desgaste do brinquedo
e a existéncia de possiveis danos.
No caso de detectar algum com-
ponente danificado, ndo utilize o
brinquedo e mantenha-o fora do
alcance das criancas.

Este brinquedo deve ser sempre
utilizado sob a vigilancia perma-
nente de um adulto.

N&o acrescente corddes ou tiras
ao brinquedo. Risco de estrangu-
lamento.

Lave a mdo ou a maquina com
programa para tecidos delicados
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e enxague abundantemente.

- Durante as pausas de utilizagdo,
conserve o produto em lugar
protegido das fontes de calor, p6
e umidade.

COMPOSICAO TEXTIL
Exterior: 100% Poliéster
Enchimento: 100 % Poliéster
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@ Gebruiksleeftijd: 0 m+
Lees deze instructies voor het
gebruik en bewaar ze voor latere
raadpleging.

A LET OP!

- Eventuele plastic zakken en an-
dere onderdelen die geen deel
uitmaken van het speelgoed
(bijv. linten, bevestigingsele-
menten, enz.) moeten voor het
gebruik worden verwijderd en
buiten het bereik van kinderen
worden gehouden. Verstikkings-
gevaar.

Controleer het product regelma-
tig op slijtage en eventuele ge-
breken. Gebruik het speelgoed
in geval van zichtbare schade
niet en houd het buiten het be-
reik van kinderen.

Het speelgoed mag uitsluitend
onder voortdurend toezicht van
een volwassene worden ge-
bruikt.

Geen lintjes of bandjes aan het
speelgoed toevoegen. Gevaar
voor verstikking.

Met de hand wassen of in de
wasmachine met delicaat pro-
gramma en zorgvuldig uitspoe-
len.

Bewaar het artikel op een plaats
beschut tegen warmtebronnen,
stof en vocht wanneer het niet
gebruikt wordt.

SAMENSTELLING STOF
Buitenkant: 100% polyester
Vulling: 100 % polyester
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@ Alder: 0 man. och uppat

Vi rekommenderar att man ldser
igenom och sparar dessa instruk-
tioner for framtida bruk.



AVIKTIGT!

- Eventuella plastpasar och andra
komponenter som inte hor till pro-
dukten (tex. spannband, fastdelar,
etc.) ska tas bort innan den tas i an-
vandning och foérvaras utom rack-
hall for barn. Risk for kvévning.
Kontrollera med jamna mellanrum
produktens skick och den eventu-
ella forekomsten av trasiga delar.
Om den skulle ha skadats anvand
den inte ldngre och hall den utom
rackhall for barnen.

Anvand leksaken endast under kon-
tinuerlig Gvervakning av en vuxen.
Tillsatt inte remmar och snoéren pa
leksaken. Risk for strypning.

Tvatta for hand eller i tvattmaskin
med skonsamt tvattprogram och
skolj noga.

- Nar produkten inte anvdnds ska den
forvaras pa en plats skyddad fran
varme, damm och fukt.

MATERIALINFO
Utsida: 100% polyester
Fyllning: 100% polyester
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@ Wiek: 0 m+

Przed uzytkowaniem produktu nale-
7y przeczytac instrukcje obstugi oraz
zachowac je na przysztosc jako zrédto
informaciji.

& UWAGA!

- Przed uzytkowaniem wyelimino-
wac i usunac¢ ewentualnie obecne
woreczki plastikowe lub inne ele-
menty nie wchodzace w skfad za-
bawki, (np. sznureczki do wigzania,
elementy mocujace, itp.) oraz prze-
chowywac je poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko uduszenia.

Kontrolowac regularnie stan zuzy-
cia produktu i obecnos¢ ewentual-
nych uszkodzen. W razie stwierdze-
nia uszkodzen nie nalezy uzywac
zabawki, lecz trzeba jg przechowy-
wa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Zabawa musi odbywac sie wytacz-
nie statym pod nadzorem dorostej
osoby.

Nie dotgczac¢ sznurkdw ani tasm do
zabawki. Ryzyko uduszenia.

Prac¢ recznie lub w pralce, uzywajac
programu do tkanin delikatnych i
obficie wyptukac.

Podczas dtuzszych przerw w uzyciu
przechowywac produkt z dala od
Zrédet ciepta, chronigc przed ku-
rzem i wilgocia.

SKLAD TKANINY
Obicie: 100% Poliester
Wyscidtka: 100 % Poliester
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® Kullanim yasi: 0 ay+

Bu kullanim talimatlarini kullanimdan
once okuyunuz ve ileride referans
olarak kullanmak Uzere saklayiniz.

/\ DikkAT!

- Kullanim 6ncesi olasi plastik torba-
lari ve UrGinin ambalajini olusturan
tim  parcalari, (6rnegin  kordon,
sabitleme elemanlarr v.s.) kaldirp

atiniz veya c¢ocuklarin ulasama-
yacaklari bir yere kaldiriniz. Bo-
Julma tehlikesi mevcuttur.
Oyuncagin asinma durumunu
ve kirk olup olmadigini duzenli
sekilde kontrol ediniz. Gézle g6-
rdldr asinma durumunda oyun-
cagi kullanmayiniz ve cocuklarin
erisemeyecekleri bir yerde sakla-
yiniz.

Oyuncak yalnizca bir yetiskinin
devamli denetimi altinda kulla-
nilmalidir.

Oyuna tel veya aski karistirmayin.
Bozulma tehlikesi.

Elinizde yikayin veya narin yika-
ma programina atin. lyice durula-
yin.

Kullanmadiginiz zamanlarda,
ardna 1s1 kaynaklarindan, toz ve
nemden uzak bir yerde muhafa-
za ediniz.

KUMAS MALZEMESi
Dis: % 100 Polyester
Dolgu: % 100 Polyester
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@ HAwia xpiong: Om+
Juviotdral va SlaBAcETe AUTEC TIG
odnyiec mpiv amd Tn xeron Kat va
TG KPATAOETE yla VA TIG OUPPBOU-
AEVEDTE OTO PENOV.

A MPOXOXH!

- Evdexduevec mMAAOTIKEC CaKOU-
AEC Kal Aord oTolxela oUoKeUa-
ofag mou Gev amoteAoLV TUNUA
ToUu VIOV (TT.X. TaWVIES, OTOol-
XEla oTeEPEWONC, KAL), TTRETIEL Va
agaipeboly mptv amd T Xerion
Kal va kpatnBouv pakpld amod ta
naidia. Kivbuvoc acpuéiac.
ENEyXeTE TAKTIKA TNV AKEPAIOTN-
Ta Kal katdotaon @Bopdc Tou
maxvidlou. Xe mepimtwon (nuIag
{N XPNOILOTIOCETE TO TAKVIOL
Kal KpaTroTe TO WakpLa anod Ta
nadid.

H xprion tou maixvidlo meérmel
va yivetalr povo uno Tnv ouvexn
eniBAePn evAAika.

Mnv mipooBétete kopddvia 1
Awpibec oto maixvidl. Kivduvog
OTPAYYAACUOU.

MAUVETE OTO X€PL I O TTAUVTHPIO
HE To MPdYpaAPua yia evaicOnta
Kal EEMNUVETE pe dpBovo vepod.
Otav Ogv xpnolUomolETal, Qu-
Aa&te To malxvidl og éva mpooTa-
TELOUEVO ammo TINYEC Bepuotn-
TG, oKkOVN Kal bypacia xweo.

ZYNGEXH YOAIMATOX
E€wtepikd: 100% lMoAveoTépag
Emévduon: 100 % MoAueoTtépag
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@ BospacTt: 0 m+

[lepea WCNONb30BaHMEM BHUMA-
TENIbHO O3HAKOMBTECH C MHCTPYK-
umeln v coxpaHute eé ana obpa-
weHnsa B ByayLiem.

A BHUMAHME!

- Mepen  1Cnonb3oBaHMeM  CHU-
muTe 1 ybepute B HEAOCTYMHbIE
ONA [eTell MecTa MnacTUKOBble
NakeTbl ¥ MPOUME KOMMOHEHTHI,
He BXOAALWME B COCTaB UrPYLUKN

®

(Hanp., WHypbI, KpenexHble feTa-
M n np.). PUCK yaywerus.
PerynapHo nposepsaitTe n3aenme
Ha npeameT M3HOCa MAM BO3-
MOHbIX MONOMOK. [Mpy obHapy-
MKEHWM MNOSIOMKM He UCNONb3ynTe
UMPYLWKY U XpaHWTe eé B Hefo-
CTYNHOM N4 feTeln mecTe.
icnonb3oBaHne UrpyLLKK AOMmK-
HO MPOBOAMTLCA MOA HaA30POM
B3pOC/IOro N1ua.

He pobasnaiTe B UrpywKy LWHyp-
K/ WAN NeHTOYKM.PUCK yaylle-
HMA.

PekomeHayeTcA pydyHasa CTvpKa
WA MCMONb30BaHVe NPOrpammbl
ANA AenuKaTHbIX MaTepuanos
TUlaTeNbHOE NPOMOSACKMBaHME.
B nepunop Hewncnonb3oBaHWA
cneflyet XpaHuTb M3aenne Baanm
OT WUCTOYHMKOB Temna v 8 3alu-
LLIEHHOM OT MblV 1 BRaru MecTe.

COCTAB TKAHEN

HapyxHaa uacte: 100% nonns-
cTep.

Habueka: 100 % nonuacTep.
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Recomenda-se que leia e conser-
ve estas instrucdes para consultas
futuras.

A ATENCAO!

« Antes da utilizagdo, remova even-
tuais sacos de plastico e todos
os elementos que fazemparte
da embalagem do produto (por
exemplo: corddes, elementos de
fixacdo, etc) emantenha-os fora
do alcance das criangas. Risco de
asfixia.

- Verifique com regularidade o es-
tado de desgaste do brinquedo e
a existéncia de eventuais danos.
No caso de detectar algum com-
ponente danificado, ndo utilize o
brinquedo emantenha-o fora do
alcance das criangas.

- A utilizacdo do brinquedo devera
ser sempre vigiada por um adul-
to.

- Ndo acrescente corddes ou tiras
ao brinquedo. Risco de estrangu-
lamento.

- Lave a mao ou na maquina com
programa para tecidos delicados
e enxdgue abundantemente.

- Durante as pausas de uso conser-
ve o produto em um lugar prote-
gido das fontes de calor, p6 e da
umidade.

COMPOSICAO TEXTIL
Exterior: 100% Poliéster
Interior: 100 % Poliéster
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@ BIK: Bl 0 MICALIB +
[epen BWKOPUCTAHHAM YBaXKHO
O3HaKomTeca 3 IHCTPYKLi€to i 36e-
PEXITb il Ha MaNbyTHE.

A YBATA!

- [lepen BMKOPUCTaHHAM 3HIMITb
i y6epiTb ¥ HeloCAXHI Ana fiten
MiCLUA MNacTUKOBI MakeTuTa iHLWiI
KOMMOHEHTW, AKI He BXOLATb Y
cKnag irpawkn (Hanp., WHypW,

KpinunbHi - Aetani, Towo). IcHye
Hebe3neka yayLweHHs.

- PerynapHo nepesipanTte  CTaH
BUPOOY 3 TOYKM 30PY 3HOLLEHHSA
i HaABHMX pO3puBIB. Bpasi no-
WKO[KEHHA He BMKOPWCTOBYITE
Hafani BMpib i TpymalTe 1Moro B
HefoCTYNMHOMYANA AiTern MiCLi.

« BukopucTtaHHsa irpawku mae Big-
OyBaTVCA TiNbKWU Mif NOCTINHUM
HarnAgom 3 6oKy [O-pOCoro.

+ He npuB'A3yBaTV A0 irpaluku net-
ni abo cTpiukn. IcHye Hebe3neka
YAYWEHHS.

-[patn pykamn abo y npanbHin
MaLLUMHI, BUKOPWCTOBYOUM MpPO-
rpamy AnA AeNikaTHOro MpaHHA,
Ta peTefibHO NOAOCKATW.

- Konu irpallka He BMKOPUCTOBY-
€TbCA, 36epirainte 1i nopani Bia
[pKepen Tenna Ta B 3axuLLeHoMy
Bifl MWy Ta BOMOTOCTI MiCLyj.

CKJIAA TKAHUH

30BHIiWHA 066uBKa: 100% noniec-
Tep.

Habueka: 100 % noniectep.
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